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KOMISJONI RAKENDUSMAARUS (EL) nr 1108/2011,
28. oktoober 2011,

millega kehtestatakse erandid méirustest (EU) nr 2058/96, (EU) nr 2305/2003, (EU) nr 969/2006,

(EU) nr 1918/2006, (EU) nr 19642006, (EU) nr 1067/2008 ja (EU) nr 828/2009 seoses

impordilitsentsi taotluste esitamise ja impordilitsentside viljaandmise kuupievadega 2012. aastal

teravilja, riisi, suhkru ja oliiviéli tariifikvootide raames ning mairustest (EU) nr 382/2008, (EU) nr

1518/2003, (EL) nr 11782010, (EL) nr 90/2011 ja (EU) nr 951/2006 seoses ekspordilitsentside

viljaandmise kuupidevadega 2012. aastal veise- ja sealiha, munade, kodulinnuliha ning kvoodivilise
suhkru ja isogliikkoosi sektoris

EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse ndukogu 18. juuni 1996. aasta mairust (EU) nr
1095/96 vastavalt GATTi artikli XXIV 15ikele 6 toimunud ldbi-
rddkimiste tulemusel koostatud CXL-loendis sitestatud kontses-
sioonide rakendamise kohta, (1) eriti selle artiklit 1,

vottes arvesse ndukogu 22. oktoobri 2007. aasta madrust (EU)
nr 1234/2007, millega kehtestatakse poéllumajandusturgude
tthine korraldus ning mis kisitleb teatavate pollumajandustoo-
dete erisitteid (ithise turukorralduse iihtne maarus), (?) eriti selle
artiklit 61, artikli 144 15iget 1, artikleid 148 ja 156 ning artikli
161 ldiget 3 koostoimes artikliga 4,

vottes arvesse ndukogu 20. detsembri 2007. aasta madrust (EU)
nr 1528/2007, millega teatavatest Aafrika, Kariibi mere ja
Vaikse ookeani (AKV) piirkonna riikide rithma riikidest parit
toodete suhtes kohaldatakse korda, mis on sitestatud lepingutes,
millega voi mille tulemusel luuakse majanduspartnerlus, (3) eriti
selle artikli 9 Idiget 5,

vottes arvesse ndukogu 22. juuli 2008. aasta mairus (EU) nr
732/2008, millega kohaldatakse dldiste tariifsete soodustuste
kava 1. jaanuarist 2009 ja millega muudetakse mairusi (EU)
nr 552/97, (EU) nr 1933/2006 ja komisjoni madrusi (EU) nr
1100/2006 ja (EU) nr 964/2007, (4) eriti selle artikli 11 13iget 7,

ning arvestades jargmist:

(1)  Komisjoni 30. oktoobri 2008. aasta méirusega (EU) nr
1067/2008, millega avatakse kolmandatest riikidest parit
muu kui kdrge kvaliteediga pehme nisu tihenduse tarii-
fikvoodid ja sitestatakse nende haldamine ning kehtes-
tatakse erand ndukogu maarusest (EU) nr 1234/2007, (%)
komisjoni 29. detsembri 2003. aasta méirusega (EU) nr
2305/2003, millega avatakse kolmandatest riikidest
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imporditava odra ihenduse tariifikvoot ja sitestatakse
selle haldamine, (°) ning komisjoni 29. juuni 2006.
aasta midrusega (EU) nr 969/2006, millega avatakse
kolmandatest riikidest imporditava maisi ithenduse tarii-
fikvoot ja sdtestatakse selle haldamine, () on ette nihtud
erisitted kvootide 09.4123, 09.4124ja 09.4125 alla
kuuluva muu kui korge kvaliteediga pehme nisu, kvoodi
09.4126 alla kuuluva odra ning kvoodi 09.4131 alla
kuuluva maisi impordilitsentsi taotluste esitamiseks ja
impordilitsentside viljaandmiseks.

(2)  Komisjoni 28. oktoobri 1996. aasta méirusega (EU) nr
2058/96, millega avatakse CN-koodi 1901 10 alla kuulu-
vate toiduainete tootmiseks ettendhtud CN-koodi
1006 40 00 alla kuuluva purustatud riisi tariifikvoot ja
sitestatakse  selle  haldamine, (¥) ning komisjoni
22. detsembri 2006. aasta méidrusega (EU) nr
1964/2006, milles sdtestatakse iiksikasjalikud eeskirjad
Bangladeshist parit riisi impordikvootide avamiseks ja
haldamiseks vastavalt ndukogu mddrusele (EMU) nr
3491/90, (°) on ette nihtud erisitted kvoodi 09.4079
alla kuuluva purustatud riisi ja kvoodi 09.4517 alla
kuuluva Bangladeshist parit riisi impordilitsentsi taotluste
esitamiseks ja impordilitsentside viljaandmiseks.

(3)  Komisjoni 10. septembri 2009. aasta méérusega (EU) nr
828/2009, milles sitestatakse iiksikasjalikud rakendusees-
kirjad tariifirubritki 1701 kuuluvate suhkrutoodete
impordi ja rafineerimise jaoks sooduslepingute alusel
turustusaastatel 2009/2010 — 2014/2015, (1% on ette
nihtud erisitted impordilitsentsitaotluste esitamiseks ja
impordilitsentside  viljaandmiseks kvootide 09.4221,
09.4231 ning 09.4241-09.4247 alusel.

(4 Komisjoni 20. detsembri 2006. aasta méérusega (EU) nr
1918/2006, millega avatakse iithenduse tariifikvoot
Tuneesiast parit oliividli kohta ja sitestatakse selle kvoodi
haldamine, (!') on ette ndhtud erisitted kvoodi 09.4032
alla kuuluva oliividli impordilitsentsi taotluste esitamiseks
ja impordilitsentside viljaandmiseks.

LT L 342, 30.12.2003, 1k 7.
LT L 176, 30.6.2006, lk 44.
UT L 276, 29.10.1996, 1k 7.

()
()
)
() ELT L 408, 30.12.2006, Ik 19.
1) ELT L 240, 11.9.2009, lk 14.

1) ELT L 365, 21.12.2006, Ik 84.

)

E
E
E
E
U
N E



L 287/20

Euroopa Liidu Teataja

4.11.2011

(5)  Vottes arvesse puhkepidevi 2012. aastal, tuleks teatavate
ajavahemike suhtes teha erand miirustest (EU) nr
2058/96, (EU) nr 2305/2003, (EU) nr 969/2006, (EU)
nr 1918/2006, (EU) nr 1964/2006, (EU) nr
1067/2008 ja (EU) nr 828/2009 seoses impordilitsentsi-
taotluste esitamise ja konealuste litsentside viljaandmise
kuupdevadega, et tagada vastavatest kvoodimahtudest
kinnipidamine.

(6)  Komisjoni 21. aprilli 2008. aasta mddruse (EU) nr
382/2008 (veise- ja vasikalihasektori impordi- ja ekspor-
dilitsentside rakenduseeskirjade kohta) (') artikli 12 1dike
1 teises 16igus, komisjoni 28. augusti 2003. aasta
midruse (EU) nr 1518/2003 (millega kehtestatakse
ekspordilitsentside siisteemi {iksikasjalikud rakendusees-
kirjad sealihasektoris) (3) artikli 3 1dikes 3, komisjoni
13. detsembri 2010. aasta mddruse (EL) nr 1178/2010
(millega kehtestatakse ekspordilitsentside siisteemi iiksik-
asjalikud rakenduseeskirjad munasektoris) (°) artikli 3
1dikes 3 ja komisjoni 3. veebruari 2011. aasta mdadruse
(EL) nr 90/2011 (millega kehtestatakse ekspordilitsentside
suisteemi  iiksikasjalikud rakenduseeskirjad kodulinnuliha
sektoris) (*) artikli 3 1dikes 3 on sdtestatud, et ekspordi-
litsentsid antakse vilja litsentsitaotluse esitamisele jarg-
neva nidala kolmapieval, tingimusel et komisjon ei ole
osutatud ajavahemikul votnud mingeid erimeetmeid.

(7) Komisjoni 30. juuni 2006. aasta miiruse (EU) nr
951/2006 (millega kehtestatakse ndukogu méiruse (EU)
nr 318/2006 iksikasjalikud rakenduseeskirjad kolman-
date riikidega kauplemise suhtes suhkrusektoris) (°) artikli
7d 16ikes 1 on sitestatud, et kvoodivilise suhkru ja isog-
likoosi ekspordilitsentsid antakse vilja alates litsentsitaot-
luse esitamisele jargneva nddala reedest, tingimusel et
komisjon ei ole osutatud ajavahemikul vdtnud mingeid
erimeetmeid.

(8)  2012. aasta riigipithade ja Euroopa Liidu Teataja ebakorra-
pdrase viljaandmise tottu konealuste pithade ajal on
ajavahemik taotluste esitamise ja litsentside viljaandmise
pdeva vahel tohusa turukorralduse tagamiseks liiga
lithike. Seega tuleks ajavahemikku pikendada.

(99  Komisjoni maarus (EL) nr 1000/2010, (°) millega kehtes-
tatakse erandid teatavatest médrustest seoses impordilit-
sentsitaotluste esitamise ja impordilitsentside viljaand-
mise kuupdevadega 2011. aastal, tuleb seetdttu kehtetuks
tunnistada.
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(10) Kéesoleva mairusega ettendhtud meetmed on kooskdlas
pollumajandusturgude ihise korralduse komitee arvamu-
sega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1
Teravili

1.  Frandina miiruse (EU) nr 1067/2008 artikli 4 1dike 1
teisest 16igust ei tohi kvootide 09.4123, 09.4124ja 09.4125
alla kuuluva muu kui korge kvaliteediga pehme nisu impordi-
litsentsi taotlusi 2012. aastaks esitada pdrast reedet,
14. detsembrit 2012 kell 13.00 Briisseli aja jargi.

2. Erandina miiruse (EU) nr 2305/2003 artikli 3 18ike 1
teisest 1digust ei tohi kvoodi 09.4126 alla kuuluva odra impor-
dilitsentsi  taotlusi 2012. aastaks esitada parast reedet,
14. detsembrit 2012 kell 13.00 Briisseli aja jirgi.

3. Erandina miiruse (EU) nr 969/2006 artikli 4 Idike 1
teisest 16igust ei tohi kvoodi 09.4131 alla kuuluva maisi impor-
dilitsentsi  taotlusi 2012. aastaks esitada pdrast reedet,
14. detsembrit 2012 kell 13.00 Briisseli aja jargi.

Artikkel 2
Riis
1. Erandina midruse (EU) nr 2058/96 artikli 2 Ioike 1
kolmandast 16igust ei tohi kvoodi 09.4079 alla kuuluva purus-

tatud riisi impordilitsentsi taotlusi 2012. aastaks esitada pdrast
reedet, 7. detsembrit 2012 kell 13.00 Brisseli aja jargi.

2. FErandina miiruse (EU) nr 1964/2006 artikli 4 15ike 3
esimesest 18igust ei tohi kvoodi 09.4517 alla kuuluva Bangla-
deshist pdrit riisi impordilitsentsi taotlusi 2012. aastaks esitada
parast reedet, 7. detsembrit 2012 kell 13.00 Briisseli aja jdrgi.

Artikkel 3
Suhkur

Erandina miiruse (EU) nr 828/2009 artikli 4 18ikest 1 ei tohi
kvootide 09.4221, 09.4231 ja 09.4241-09.4247 alla kuuluvate
suhkrutoodete impordilitsentsi taotlusi esitada pirast reedet,
14. detsembrit 2012 kell 13.00 Briisseli aja jargi kuni reedeni,
28. detsembrini 2012 kell 13.00 Briisseli aja jargi.
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Artikkel 4

Oliivioli
Erandina miiruse (EU) nr 1918/2006 artikli 3 1dikest 3 antakse
oliivioli impordilitsentsid, mille kohta on taotlus esitatud kies-
oleva miiruse I lisas osutatud perioodidel, vilja I lisas esitatud

kuupievadel, kui komisjoni miiruse (EU) nr 1301/2006 artikli
7 loike 2 kohaselt voetud meetmetest ei tulene teisiti.

Artikkel 5

Toetustega ekspordilitsentsid veise - ja sealiha ning munade
ja kodulinnuliha sektoris

Erandina mairuse (EU) nr 382/2008 artikli 12 18ike 1 teisest
1igust, médruse (EU) nr 1518/2003 artikli 3 18ikest 3, madruse
(EL) nr 1178/2010 artikli 3 loikest 3ja mdadruse (EL) nr
90/2011 artikli 3 Idikest 3 antakse kdesoleva mdairuse II lisas
osutatud perioodidel esitatud taotluste korral ekspordilitsentsid
vilja II lisas esitatud kuupdevadel, vottes vajaduse korral arvesse
midruse (EU) nr 382/2008 artikli 12 Idigetes 2 ja 3, mddruse
(EU) nr 15182003 artikli 3 Idigetes 4 ja 4a, madruse (EL) nr
1178/2010 artikli 3 Iodigetes 4ja 5 ning mddruse (EL) nr

90/2011 artikli 3 ldigetes 4ja 5 sdtestatud erimeetmeid, mis
on voetud enne konealuseid viljaandmiskuupievi.

Artikkel 6
Kvoodiviline suhkur ja kvoodiviline isogliikoos

Erandina mairuse (EU) nr 951/2006 artikli 7d 18ikest 1 antakse
kvoodivilise suhkru ja isoglikoosi ekspordilitsentsid, mille
kohta on taotlus esitatud kdesoleva mairuse III lisas osutatud
perioodidel, vilja III lisas esitatud kuupievadel, vottes vajaduse
korral arvesse madruse (EU) nr 951/2006 artikli 9 13igetes 1 ja
2 sitestatud erimeetmeid, mis on vetud enne kdnealuseid vilja-
andmiskuupdevi.

Artikkel 7
Joustumine

Kiesolev méirus joustub kolmandal pdeval pirast selle avalda-
mist Euroopa Liidu Teatajas.

Miirus kaotab kehtivuse 31. detsembril 2012.

Kéesolev mairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikmesriikides.

Briissel, 28. oktoober 2011

Komisjoni nimel
presidendi eest

pollumajanduse ja maaelu arenduse peadirektor

José Manuel SILVA RODRIGUEZ
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I LISA

Oliividli impordilitsentside taotluste esitamise periood

Litsentside viljaandmise kuupiev

Esmaspdev, 2. vOi teisipdev, 3. aprill 2012

Reede, 13. aprill 2012

Esmaspaev, 14. v6i 15. mai 2012

Kolmapdev, 23. mai 2012

Esmaspdev, 21. voi teisipdev, 22. mai 2012

Kolmapdev, 30. mai 2012

Esmaspdev, 29. voi teisipdev, 30. mai 2012

Neljapiev, 8. november 2012

II LISA

Ekspordilitsentsi taotluste esitamise periood veise-, vasika- ja sealiha,
munade ja kodulinnuliha sektoris

Litsentside viljaandmise kuupiev

2-6. aprill 2012

12. aprill 2012

23.-27. aprill 2012

3. mai 2012

21.-25. mai 2012

31. mai 2012

17.-28. detsember 2012

7. jaanuar 2013

Il LISA

Kvoodivilise suhkru ja isoglitkoosi ekspordilitsentside taotluste
esitamise periood

Litsentside viljaandmise kuupiev

23.-27. aprill 2012

7. mai 2012

6.-10. august 2012

20. august 2012

17.-28. detsember 2012

7. jaanuar 2013




